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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja wniosku o objecie ochrong okreslen tradycyjnych na podstawie 28 ust. 3 i art. 34
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2019/33 uzupelniajacego rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do wnioskow o objecie ochrong nazw
pochodzenia, oznaczen geograficznych i okreslefi tradycyjnych w sektorze wina, procedury
zglaszania sprzeciwu, ograniczen stosowania, zmian w specyfikacji produktu, uniewaznienia
ochrony oraz etykietowania i prezentacji ,,Landwein”, ,Qualititswein”, , Kabinett/Kabinettwein”,
,Spitlese/Spitlesewein”, ,, Auslese/Auslesewein”, ,,Strohwein”, ,,Schilfwein”, ,,Eiswein”, ,, Ausbruch/
Ausbruchwein”, , Trockenbeerenauslese”, ,,Beerenauslese/Beerenauslesewein”

(2023/C 23/06)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 22 ust. 1iart. 27 ust. 1 rozporzadze-
nia wykonawczego Komisji (UE) 2019/34 (). Oswiadczenia o sprzeciwie musza wplynaé do Komisji w terminie dwdch
miesigcy od daty niniejszej publikacji.

Whiosek o zmiang dotyczacy okreslenia tradycyjnego

,Landwein”, ,,Qualititswein”, ,Kabinett/Kabinettwein”, ,,Spitlese/Spitlesewein”, ,, Auslese/Auslesewein”, ,,Stroh-
wein”, ,Schilfwein”, , Eiswein”, ,, Ausbruch/Ausbruchwein”, ,,Trockenbeerenauslese”, ,Beerenauslese/Beerenau-
slesewein”

Data otrzymania: 21 lipca 2022 r.

Liczba stron (facznie z tg strong): 3

Jezyk wniosku o wprowadzenie zmiany: niemiecki

Numer dokumentacji: Ares(2022)5310562

Okreslenia tradycyjne, o ktérych zmiang skladany jest wniosek: ,Landwein”, ,Qualititswein”, ,Kabinett/Kabinettwein”,
,Spatlese/Spatlesewein”, , Auslese/Auslesewein”, ,Strohwein”, ,Schilfwein”, ,Eiswein”, ,Ausbruch/Ausbruchwein”, ,Trocken-
beerenauslese”, ,Beerenauslese/Beerenauslesewein”

Whrioskodawca: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Regionen und Wasserwirtschaft

Pelny adres (ulica i numer domu, miejscowo$¢ i kod pocztowy, kraj):

Stubenring 1,

1010 Wieden

Austria

Narodowo$¢: austriacka
Telefon, faks, e-mail:

Tel. +43 171100602840
E-mail: abt-27@bml.gv.at
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Opis zmiany: Z definicji wyzej wymienionych okreslen tradycyjnych usuni¢to maksymalna wydajnos¢ z hektara.

Wyjasnienie podstaw zmiany: Austria chroni okreslenia tradycyjne ,Landwein”, ,Qualititswein”, ,Kabinett/Kabinettwein”,
LSpitlese/Spitlesewein”, ,Auslese/Auslesewein”, ,Strohwein”, ,Schilfwein”, ,Eiswein”, ,Ausbruch/Ausbruchwein”, ,Trocken-
beerenauslese” i ,Beerenauslese/Beerenauslesewein” na mocy austriackiej ustawy o winie z dnia 17 listopada 2009 r. ()
Obecnie w ramach tych okreslen podaje si¢ maksymalng wydajnos$¢, ktéra wynosi 9 000 kg/ha. Jednakze okreslenia trady-
cyjne mogg by¢ stosowane wylgcznie w polgczeniu z chroniong nazwg pochodzenia lub chronionym oznaczeniem geogra-
ficznym, ktorych specyfikacja okresla juz maksymalng wydajnos¢. Nalezy zatem skresli¢ maksymalna wydajnos¢ wymie-
niong w definicji wyzej wymienionych okreslen tradycyjnych.

Podpisujacy: Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Regionen und Wasserwirtschaft

(*) Bundesgesetz iiber den Verkehr mit Wein und Obstwein (Weingesetz 2009).
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